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1 Contenido

1.1 Componentes

Gracia por elegir el material del sistema BIOLINK System. Esperamos que este le aporte una
plena satisfaccion en su practica diaria.

En primer lugar, le invitamos a revisar el contenido cuidadosamente. Debe contener
obligatoriamente los elementos de la siguiente lista:

Materiales:
e Bloque ASSOMELEC B-25-001
e Prensaestopas PG11x1 B-33-001
Aviso:
e un manual de usuario B-37-001

Si falta alguno de los elementos, no dude en contactar con nosotros a la direccién indicada
en el aviso.

1.2 Listay explicacion del significado de los simbolos utilizados

A Atencion : consulte los documentos adjuntos

e

X

No tirar a la basura.

»

Atencidn: tension peligrosa

A Radiacién no ionizante
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1.3 Recomendaciones de seguridad

v

v

El dispositivo esta disefiado para funcionar con la tapa cerrada, a fin de mantener la
estanqueidad y la seguridad eléctrica del usuario.

La sustitucion del fusible de seguridad solo se puede llevar a cabo cuando el dispositivo
este fuera de tensidn (desconectado de la red eléctrica), y siempre tiene que ser por un
fusible de las mismas caracteristicas de capacidad de corte.

A pesar del doble aislamiento intrinseco, en funcionamiento y dependiendo de las
condiciones de uso, se recomienda proporcionar al usuario elementos de protecciéon
eléctrica individual.

No quite las cubiertas protectoras de pldstico, asegurando el aislamiento de tensiones
peligrosas.

2 Descripcion del equipo

2.1 Presentacion general

ASSOMELEC es un dispositivo de electronarcosis encefalica para animales, conforme a la
directiva 93/119/CE , asi como con el Reglamento CE n°1099/2009.

El dispositivo permite aturdir a los animales antes de matarlos de acuerdo con los textos
reglamentarios europeos citados anteriormente, que especifican las condiciones para
matar de acuerdo con el bienestar animal.

Este dispositivo estd destinado a profesionales que trabajan en el sector de produccion de
carne animal.

El principio de funcionamiento se basa en la aplicacién de una corriente alrededor del
craneo del animal para que este se desmaye antes de morir.

La corriente aplicada estd regulada para cumplir con las recomendaciones de la regulacién
de la CE. Esta caracteristica de regulacion significa que durante el ciclo de electronarcosis, la
maquina ajusta constantemente el voltaje aplicado al animal para obtener la tensidon
programada. Esto permite ciclos mas cortos que los observados con sistemas de
electronarcosis anteriores, basados en la aplicacién de un voltaje fijo durante el ciclo.

Sin embargo, el dispositivo tiene la capacidad de funcionar a voltaje constante como los
dispositivos anteriores.

La optimizacion del flujo de corriente depende en gran medida de la posicidn y la calidad
del aplicador, consulte las instrucciones de uso de este ultimo para aprovechar al maximo
el dispositivo.
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Finalmente, el dispositivo se puede adaptar a diferentes sistemas aplicadores de
electrocucion anteriores, tales como sistemas « V » o « mesa de electrocucion”.

Esta nueva gama de electronarcosis también tiene conectividad Bluetooth a través de una
aplicacion de Android.

Esta conectividad permite realizar varias operaciones:

e la consulta de los registros de actividad y el envio de estos por correo electrdnico.
e Realizar cambios en los idiomas operativos.
e Realizar actualizaciones de Firmware para el dispositivo.

Consulte el capitulo 5 para obtener mas detalles sobre el uso de la aplicacion Android
« ASSOMELEC ».

Finalmente, ASSOMELEC dispone de marcado CE.
2.2 Conexiones
Las conexiones eléctricas del equipo se realizan segun el siguiente esquema:
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JP10 : conexion a la red 220V monofasica 50Hz segun las indicaciones PH/T/N.

JP5 : salida electronarcosis (tensiéon a aplicar al animal).

JP1 : botdn de liberacién remota (funcion en paralelo con el botén frontal).

JP4 : salida contacto seco controlado simultaneamente de sefal audio — salida bocina remota.

JP3 : salida de contacto seco controlado simultaneamente por el indicador frontal verde - salida del
indicador remoto.

JP6: cable de conexidn con la placa frontal del teclado - conector polarizado.

BT1 : posicion de la bateria de respaldo de hora y fecha.

Tarjeta de memoria : ubicacion de la tarjeta de memoria micro SD.

F1 : fusible de proteccion 5x20 HPC 1A retraso de tiempo.

BP1: botdn de reinicio. Tenga en cuenta que presionar este botdn requiere restablecer la hora /
fecha del dispositivo.

SW1.: activacion del relé de salida remota, respectivamente 1 = indicador verde, 2 - salida de
bocina.

JP2: no utilizado.
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2.3 Frontal

El dispositivo se controla con los 5 botones que rodean la pantalla. La funcién de cada uno
de estos botones es contextual y depende del nivel de menu seleccionado.

El botdn central se duplica con la entrada « botdon remoto », materializada por el cierre del
contacto entre los 2 terminales de JP3 (Cf. Cap. 2.2).

I Barra «Hora y fecha» I

|T|’tuI0 del mend mostrado

I Luz roja I

Luz verde

Los iconos que muestran el papel de cada uno de los botones en el contexto se muestran
frente a él. Hay 4 de estos iconos :

/ f Seleccionar el siguiente menu arriba ‘\

', Seleccionar el siguiente menu abajo

1 Bajar un nivel del menu
t Subir un nivel del menu
La funcién del botdn central se indica mediante el
& texto en la parte inferior central de la pantalla
\ (depende del contexto) /

3 Uso del dispositivo

3.1 Funcionamiento general

3.1.1 Desarrollo general de las operaciones

El concepto operativo se basa en el uso de perfiles preestablecidos, agrupando, por tipo

de animal, los diferentes pardmetros de la electronarcosis, sabiendo:

-> La corriente utilizada durante el ciclo de la electronarcosis.

-> La duracion de la aplicacion de la corriente utilizada.

> El valor umbral de resistencia utilizado para detectar la presencia del animal antes
de poder iniciar la electronarcosis.
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Este concepto da como resultado un uso diario simplificado mediante la eleccién del perfil

que se utilizard, después el lanzamiento inmediato de la electronarcosis.

3.1.2 Registros

De acuerdo con los requisitos de la normativa europea, las caracteristicas y condiciones de
cada electronarcosis realizada se registran en forma de un archivo de texto que se puede
utilizar en cualquier hoja de célculo. El nombre del archivo comienza con el afio, seguido
del mes. Por lo tanto, hay 12 archivos generados por un afio de funcionamiento, si el

dispositivo se usa todos los meses.

Los registros estan disponibles:

v' De forma manual, quitando la tarjeta de memoria del dispositivo y leyéndola en
cualquier tipo de computadora. Esta operacion debe realizarse con la alimentacién

apagada.

v' Ya sea a través de la conexion Bluetooth (consulte el capitulo sobre la aplicacién

Android ASSOMELEC)

3.2 Funcionamiento detallado

3.2.1 Descripcion de los menus

Estructura del menu :

(Ver pagina siguiente)
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3.2.2 Detalles del menu

3.2.2.1 Menu principal

[ ] 16/01/2019 23:37:19

ASSOMELEC

Electro-narcose
| |

menu para activar, luego baje en el menu presionando el
nformations
1 @ Technique
botdén
El botdn central apaga el dispositivo. Eteindre
3.2.2.2 Menu de electronarcosis, eleccion de perfil

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el 5 Profils
perfil para activar, luego baje el menu presionando el | W

3 Fit 1
n e
botdn d

Suba un nivel de menu con el botdn t

. m?

3.2.2.3 Menu de electronarcosis, inicio

Aparecen las caracteristicas del perfil elegido (Nombre, Prof
corriente, etc.) ours

Comience el ciclo presionando el botén central o el botén Resists ce (Oh

remoto. t :
Suba un nivel de menu con el botdén
Después de presionar «OK», dependiendo del tipo de inicio

elegido (automatico o manual, consulte cap. Parametros),
comienza el ciclo.

Inicio automadtico:

Después de presionar «OK», el dispositivo evalla

continuamente la resistencia entre los electrodos en Electronarcosis en espera de curzar el
umbr/ de resistencia programado

comparacion con el umbral seleccionado, si la opcidn de (G

« o . . . , . 18/01/2019 10:05:80

medicion de resistencia se ha validad en el menu

Electro-narcose ]
“configuracion > narcosis”. sam ot ol 3

Tan pronto como se cruza el umbral (+/- 12,5% del valor | P et ™
programado), la electronarcosis comienza | ——

automaticamente.

Durante la electronarcosis, el dispositivo muestra:

-> La resistencia medida que inicio el ciclo a la izquierda, el valor umbral a la
derecha

La corriente eficiente medida a la izquierda, el valor programado a la derecha.
El porcentaje de potencia entregado para obtener la corriente programada.

El tipo de regulacion elegido (I o U respectivamente, corriente constante o
voltaje constante).

Una barra de progresion hasta el tiempo programado.

L R
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Inicio manual:

Después de presionar «OK», el dispositivo evalla
continuamente la resistencia entre los electrodos en
relacion con el umbral seleccionado. Tan pronto como se
cruza el umbral (+/- 12,5% del valor mostrado), la luz roja
parpadea vy el dispositivo espera una confirmacion antes
de comenzar el ciclo. Presione el botdn central «lnicio »,
o el botén remoto, para confirmar el inicio del ciclo.

Al final, el ciclo tiene lugar en cuanto al inicio automatico.
Cancele el ciclo de electronarcosis con el botén

Electronarcosis en progreso

18/01/2019 10:05:42

Electro-narcose
Canard
/1000 Ohns
19mA /140 L]

Puissance: 99 z

Arreter

Al presionar cualquier botdn se detiene inmediatamente el ciclo. A

L lo largo del ciclo, el zumbido suena
simultaneamente se enciende la luz verde.

cada segundo vy

3.2.2.4 Menu de configuracion de perfil

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el
perfil para activar, luego baje en el menu presionando el

botdén 1
L

Suba un nivel de menu con el botdn

3.2.2.4.1 Eleccion del perfil para editar

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el
perfil para activar, luego baje en el menu presionando el

boton
1
L

Suba un nivel de menu con el botdn

3.2.2.4.2 Edicién del perfil

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el
pardmetro a editar, modifique los valores usando los 2
botones derechos «+» y «-»

El botén central «Validar»
seleccionada.

guarda la configuracion

16/01/2019 23:37:29

l»
t

Parametrage

Se

Date & Heure
é Retro-eclairage

) ls/ovza;za:s?:s?

? Profils
Poulet

L Pintade

16/01/2019 28:9742

Profil

Canard

Courant (mA):
(s)

'l'eurs o
Resistance (Ohns): 1000
Valeur regulee : I

Valider

4
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3.2.2.4.3 Afadir / eliminar perfiles

Los perfiles se guardan en la tarjeta SD, en el archivo “profil.txt”.

cualquier editor de texto (por ejemplo, el bloc de notas para Windows).

[t Este archivo solo se puede editar o modificar desde una computadora utilizando

Cada linea contiene el nombre del perfil, asi como todos los pardmetros editables del perfil,
separados por una coma.
Ejemplo de contenido de Profil.txt :
«
Pato,200,100,1500000,!
Oca,500,100,1000000,!
Pollo,500,100,1000000,1
Gallina,500,100,1000000,/

»

Detalle de la primera linea:

Pato: nombre de perfil tal como aparece en la pantalla de ASSOMELEC

200: valor de la corriente programada en mA - 200mA efectivo.

100: duracion de la electronarcosis en 1/10 segundos - 10s.

1500000: umbral de resistencia en ohmios para detectar la presencia de animales - 1,5MQ
I: regulacion activa actual.

%

\.

ASSOMELEC permite tener un maximo de 8 perfiles en el archivo.
Para eliminar un perfil, elimine toda la linea correspondiente. Para
que todos los cambios se tengan en cuenta, recuerde guardar el

archivo antes de cerrarlo, luego vuelva a colocar la tarjeta SD en su
ranura.

J

3.2.2.4.4 Rango actual a aplicar

De acuerdo con las recomendaciones del documento CE, las corrientes que se aplicaran
segln la especie son las siguientes (extracto del Reglamente CE n2 1099/2009 Pag. 23).
Estas corrientes se dan como una indicacion, la duracién del ciclo se debe ajustar para

obtener un aturdimiento confiable y rdpido:
Tabla 1 — Corrientes minimas para aturdimiento craneal exclusivo

Categoria de | Ganado de 6 |Ganado menor de| Ovejasy cabras | Cerdos Pollos Pavos
animales meses 0 mas 6 meses
Corriente 1,28 A 1,25 A 1,00 A 1,30A | 240mA | 400 mA
minima
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3.2.2.5 Menu Narcosis

r

? Profils

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el
menu para activar, luego baje en el menu presionando el

botdén 1

Suba un nivel de menu con el botdn t
Modificar: r.

v" El modo de activacion del ciclo (automatico o manual)
usando los 2 botones de la derecha « + » y « - ».

v" La activacidon de la funciéon de medicion de resistencia
antes de la narcosis, usando los 2 botones de la derecha
((+))y((-)).

El botdon central
elegida.

la configuracién T

«Validar» guarda

3.2.2.6 Menu fecha y Hora

o . 0
Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el f
menu para activar, luego baje en el menu presionando el

botdn 1

Suba un nivel del menu con el botén t

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el
pardmetro a editar, modifique los valores usando los 2
botones derechos «+» y «-».

El boton central « Validar » guarda la configuracion
elegida.

3.2.2.7 Menu retroiluminacion

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el
menu para activar, luego baje en el menu presionando el

botén 1

Suba un nivel del menu con el botdn

Con los botones izquierdos, seleccione el pardmetro a
editar, modifique los valores usando los 2 botones
derechos « + » y « - »

El botdén central «OK» guarda la configuracién elegida.
Estas se guardan en la memoria del procesador.

? Profils

| & Mage 1

16/81/2019 23:37:56
Parametrage

& re
.L Retro-eclairage

1670172019 23:38:15
Narcose +

Demarrage
; Mesure resistance ) .

Valider

0 16/01/2019 23:38:02
Narcose

Demarrage
& Hesure resistance

Valider

16/01/2019 23:38:28

Parametrage t

16/01/2019 23:38:28
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3.2.2.8 Menu datos r. 16/01/2019 233852
ASSOMELEC

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el Parametrage

, =

menu para activar, luego baje en el menu presionando el

botdn 1

L

Suba un nivel del menu con el botdn _ __

(—. 16/01/2019 23:38:56
. . , . Informations
Este menu le permite consultar el nimero de serie, la

ion del software y la version del hardware del Logiciel: 28 6
version del software y la ve Logiciel: 26,

dispositivo.

3.2.2.9 Menu Técnico

Los menus técnicos le permiten proporcionar un primer nivel de control sobre 2
funcionalidades del dispositivo:

v' La medida de la resistencia

v Elvalor del voltaje de la bateria de respaldo de la fecha y la hora

No se puede desmontar el dispositivo durante su funcionamiento.
Solo personal calificado esta autorizado para trabajar en el dispositivo
(riesgo de descarga eléctrica)

) . . ( . 16/01/2019 23:3907

Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el ASSOMELEC

’ . . . . Electro-narcose
menu para activar, luego baje en el menu presionando el Paranetrage

o Informations
botén il

. , , Eteindre

Suba un nivel de menu con el botén t \

3.2.2.9.1 Prueba de funcionamiento del ohmimetro
. . i 16/01/2019 28:89:16
Con los botones izquierdos del elevador, seleccione el Technique

menu para activar, luego baje en el menu presionando el

botdn
! ¢

Suba un nivel del menu con el botén

El dispositivo puede medir resistencias:
v Ya sea externo en los electrodos.

v' Onterno: el dispositivo estd equipado con 2 resistencias estdndar que tienen los valores 4.7kQ y
4.7MQ. Estas resistencias le permiten controlar la funcionalidad del ohmimetro del equipo.




Manual usuario ASSOMELEC

Version 3.0
del 17/01/2019

3.2.2.9.1.1 Resistencia externa

La primera pantalla muestra el valor de la resistencia leida

en tiempo real en los terminales del dispositivo de

electronarcosis (pantalla de la indicacién « externa »)

Al presionar «salir» se vuelve al menu anterior.
3.2.2.9.1.2 Resistencia interna

Presione las flechas laterales para alternar entre las

mediciones de resistencia interna / externa.

En la indicacion « interna », presionar la tecla « + »

alterna los valores estandar de 4.7MQ/4.7kQ.

Estos valores se evalian en tiempo real aproximadamente
cada segundo.

Al presionar « salir » se vuelve al menu anterior.

3.2.3 Estructura de grabaciones en la tarjeta SD

16/01/2019 23:39:29
Technique

r
Resistance (Ohms): 1.6M1
.L Externe

16/01/2019 23:39:40
Technique

Resistance (Ohns): 4.81
J Interne

T
)

16/81/2019 28:39:46
Technique

Resistance (Ohns): 4831
l L Interne

.

Al

importante tener la hora y la fecha actualizadas.

0

Los registros de electronarcosis tienen una marca de tiempo, por lo que es

Hay un archivo de registro generado cada mes de uso.

Este tiene como nombre: « AAAA_ MM.TXT » y AAAA = afio en curso, y MM = mes en curso.
Los registros se agregan uno detras del otro y forman una linea del archivo por registro.
Cada elemento de un registro esta separado por una coma.

Esta organizacion permite una importacion facil en cualquier hoja de calculo utilizando la
coma como separador de importacion.

3.2.3.1 Significado de los campos de registro
Ejemplo de contenido del archivo de registro :

«
03/01/17 20:16:31, Pato,333,100,212496,1
03/01/17 20:17:24, Pato,198,100,212496,I
03/01/17 20:17:59, Pato,204,100,212496,I

»

Detalle de la 12 linea:

03/01/17 20:16:31 : fecha y hora de la electronarcosis
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Pato: perfil utilizado.

333 : Ultimo valor de la corriente efectiva medida (en mA).

100 : Duracion de la electronarcosis en 1/10 de segundo.

212496 : Valor de resistencia medido durante la deteccidén de presencia animal (en ohms).
I: Regulacion de corriente utilizada, U si la regulacion de voltaje.

4 Actualizacion Firmware de 4 dispositivos

Las actualizaciones seran llevadas a cabo por la aplicacidon de Android « ASSOMELEC », vea el
siguiente apartado.

5 Utilizacion de la aplicacion de Android « ASSOMELEC »

5.1 Presentacion

La aplicacién « ASSOMELEC » esta disponible para su descarga gratuita desde Google Store.
Esta aplicacidon permite la implementacidn de las funciones mas avanzadas del dispositivo.

Por lo tanto, es necesario tener un teléfono o tableta Android (minimo 5), equipado con una
conexion Bluetooth LE (V4.0 minimo), una conexion a Internet (a través de WIFI o 3G) instalada
en la tableta o teléfono.

Una vez que se instala la aplicacidn, su teléfono o tableta debe tener una funcién de correo
electrénico instalada y operativa, para poder enviar los datos recopilados desde el dispositivo.

5.2 Utilizacion del software

5.2.1 Busqueda y conexion Bluetooth en el dispositivo

Inicie la aplicacion con el dispositivo encendido y presione el simbolo indicado:

Busqueda de
Bluetooth iniciada

La busqueda de Bluetooth comienza y el nimero de serie del dispositivo debe aparecer en la
pantalla
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Barra de progreso de
blsqueda de Bluetooth

Dispositivo encontrado

Presione conexién. Aparece el panel de solicitud de cédigo de seguridad:

aisissez le code de connexion

ANNULER

Marque el cédigo de acceso y luego valide.

5.2.2 Cddigos de acceso y privilegios
Durante la conexién Bluetooth, se solicita un cédigo de seguridad ; éste cddigo se utiliza para
proteger el acceso a los datos de la maquina.
Hay 2 cédigos, cada uno con 2 niveles diferentes de privilegios:

v’ El cddigo de USUARIO, llamado PIN1, que da acceso a consultas y envios por correo
electrdénico de registros de la electronarcosis.
v El cédigo ADMIN, llamado PIN2, que tiene todos los derechos de acceso, incluidos:

= Acceso para consultar / modificar/ enviar correos electrénicos de todos los registros
= Cambio de los cddigos de acceso.

= Cambio de idioma del dispositivo.

= Actualizacién del Firmware del dispositivo.

Por defecto, los cddigos PIN1 y PIN2 se inician a « 0000 ».
Restablecer los valores predeterminados requiere un retorno de fabrica,
por lo que es recomendable mantener al menos el cddigo PIN2.
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5.2.3 Panel de inicio y menus principales

Vista privilegio de administrador Vista privilegio Usuario

5.2.4 Menu Narcosis
Esta vista le permite consultar el archivo de trazabilidad de narcosis del dispositivo.

Botdn de validacién de
intervalo de tiempo

Vista privilegio Usuari Vista privilegio Administrador

< A17110003

) - Entre: 0172019
; p

01/2019

02018 11.7XT
0 2018_12.TXT

Seleccion de archivo en el
intervalo de tiempo seleccionado

Boton de seleccion de
intervalo de tiempo

5.2.4.1 Eleccidn del periodo, eleccion de la accion a realizar

v' Los 2 botones en la parte superior derecha le permiten seleccionar la fecha de inicio y la
fecha de finalizacion de la consulta.

v' Al presionar el botén «lista» se muestras los archivos correspondientes al periodo
seleccionado.

v’ Seleccione el archivo a procesar.

v Pulse en la esquina superior derecha, ya sea en el sobre para enviar el archivo o en la carpeta
para ver el contenido.

, , .. Botén Envio correo electrénico

5.2.4.2 Menu envio por correo electronico
Después de pulsar en el sobre, el
J— administrador de correo se abrira agregando
De  didierespagnetB2@gmail com 1

O los archivos previamente seleccionados como
Fichers Assomeic un archivo adjunto.

Vel io e pu oppae 1711008 Simplemente complete la direccidon de correo

e - electrénico de destino y presione la flecha en
la parte superior derecha para enviar el correo
electrdnico.
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5.2.4.3 Menu consulta

5.2.4.1.

22/10/2018 20:05:04 Canard,216,100,-1,|
22/10/2018 20:05:34 Canard,254,56,760,1
22/10/2018 20:06:13 Canard,762,100,1689,|
23/10/2018 10:41:53 Canard,244,100,627,
23/10/2018 10:42:11 0ie,160,100,-1,U
24/10/2018 08:07:05 Canard,248,100,603,!
24/10/2018 08:07:23 Canard,246,100,660,
24/10/2018 08:08:18 Canard,239,100,631,!
24/10/2018 08:09:52 Canard,260,100,550,!
24/10/2018 08:10:18 Canard,244,100,543,|
24/10/2018 08:11:01 Canard,233,100,439,|
24/10/2018 08:11:21 Canard,237,100,436,!
24/10/2018 08:12:30 Canard,271,100,440,!
24/10/2018 08:13:10 Canard, 239,100,438,
26/10/2018 10:39:05 Poulet, 140,100,662,
26/10/2018 10:39:24 Poulet, 111,100,627,
26/10/2018 10:39:43 Poulet, 146,100,738,
26/10/2018 10:40:05 Poulet, 140,100,739,
26/10/2018 10:40:21 Poulet, 187,100,673,
26/10/2018 10:40:37 Poulet, 140,100,641,
26/10/2018 10:41:01 Poulet, 146,100,638,
26/10/2018 10:41:16 Poulet, 152,100,664,

A1711000

10/2018
A17110003

,9.20 Matériel: 2.0 01/2019

[J2018_10.TXT
012018 11.TXT
0 2018_12.TXT

Icono tijeras

Después de presionar el icono de la carpeta, se muestra el archivo de narcosis seleccionado en

5.2.4.4 Eliminar el menu de grabaciones, eleccion del periodo

Esta funcidn solo es accesible con privilegios de administrador.
Seleccione el periodo, el archivo, como en el apartado anterior, luego pulse el icono de las
tijeras. Atencidn, tenga en cuenta que la eliminacidn solo se realiza archivo por archivo.

Fin
24/10/2018 08:07:05 Canard,24

10.TXT

0/2018 20.05:04 Canard,216,100,-1,]
0/2018 20:05:34 Canard,254,56,760,1

[22/10/2018 20:06:13 Canard,762,100,1689,1

0/2018 10:41:53 Canard, 244,100,627,
3/10/2018 10:42:11 Oie,160,100,1U
0/2018 08:07:05 Canard, 248,100,603,
808:07:23 Canard,246,100,660,
08:08:18 Canard 239,100,631,
08:09:52 Canard, 260,100,550,
081022 conacd o0

Después de presionar las tijeras (derecha de la pantalla), con la casilla de verificacion delante de
cada linea, seleccione el inicio y el final del drea que se va a borrar.

Todos los registros ubicados entre estos dos terminales se seleccionan automaticamente.
Una vez realizada la seleccidn, presione el botdn « borrar » para validad la accién.
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5.2.5 Menu de registro

Esta funcidn solo es accesible con privilegios de administrador.

Esta caracteristica le permite ver/enviar por correo electrdnico los registros de actividad del
dispositivo, para fines expertos, después de un problema técnico.

Pulse el botdén « Registros ». A la derecha de la pantalla se muestra la lista de registros
disponibles.

Seleccione el archivo para ver / enviar.
Atencidn, la consulta se lleva a cabo archivo por archivo, por otro lado, el envio por correo
electrénico puede agregar varios archivos.

El nombre de los archivos se compone de la siguiente manera:

v\ AXxxxxxxx -> nimero de serie del dispositivo

v' aaaammijj-> fecha del registro: afio/mes/dia.

v" hhmmss -> hora de realizacion del registro: hora/minutos/segundos.

Seleccidn de los archivos. Consulta de contenido.

A17110003

7 () A17110003_20180831_124132l0g ‘ o12is Fonelrndene

Rt (110003 £J A17110003_20180831_124207.log 55010 Protol! Fermeture do session

el:1.9.20 Matériel: 2.0 [ A17110003_20180831_124829.log B N T000319.06,01
[ A17110003_20180831_150152.og 43,38 Ouverture du fictirdo profi

[ A17110003_20180901_114811.log e i
o

[ A17110003.20180902_115803.log
[J A17110003_20180902_143734|

[J A17110003_20180902_ 145851, 100,73
[ A17110003_20180902.185812. SreA17110009 119,06, 01

53 [BLE121)/D Boot
/1 Quverture du fichier de profils

i~ G

Atencion: el archivo de registro se comprime de forma nativa de una manera especifica.
Cuando se desde un teléfono o tableta, la aplicacion descomprime / descifra el registro. Sin
embargo, cuando se envia por correo electrénico, es necesario tener un software especifico
para permitir la explotacién del contenido -> pdngase en contacto con BIOLINK System para
obtener mas informacion sobre este elemento.

La operacidn de envio por correo electrénico es similar a la descrita en el apartado 5.2.4.2

5.2.6 Menu Parametros

Esta funcidn solo es accesible con privilegios de administrador.
Este menu permite el ajuste de los siguientes parametros :
v Idioma de visualizacidn del dispositivo.

v" Modificacidn de las contrasefias.
v Actualizacidn del Firmware del dispositivo.
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Pulse el menu « Parametros » en el menu descrito en el apartado 5.2.3. El panel derecho

muestra las opciones disponibles : Lista desplegable de seleccian
de idioma

Botdn de activacién de cambio
de idioma

10003

Matériel: 2.0

Botdén de comando de cambio
de cddigo de acceso

Botdn de inicio de
actualizacion de Firmware

5.2.6.1 Eleccion del idioma

Pulse la lista desplegable y seleccione el idioma en el que se utilizara el dispositivo. Luego
presione modificar para transferir el archivo de idioma.

A17110003
Frangais Version: 1
FR P

PIEN 123 (odi®)

.9.20 Matériel: 2.0

p.E2 4321 Modifien

5.2.6.2 Contraseias
Recordatorio: El PIN1 corresponde al cddigo del USUARIO, y el PIN2 corresponde al cédigo del
Administrador.

Pulse el botén del cédigo Pin para modificar, marque 4 digitos y luego valide.

5.2.6.3 Actualizacion de Firmware

Si hay una actualizacion de Firmware del dispositivo disponible, el botédn de inicio de
lanzamiento esta visible.

Para comenzar la ejecucidon de la actualizacién, presione el botdn; aparece una barra de
progreso en la parte inferior del botdn, que indica el progreso de la transferencia.

El tiempo de programacién es de aproximadamente 6 minutos y 30 segundos.

Después de la transferencia, el botdn desaparece. Para aplicar la actualizacién recibida,
desconecte el dispositivo de la conexién Bluetooth para que el dispositivo se reinicie.
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7

6 Caracteristicas técnicas

Tamafio: 241x194x127mm

Peso: 5 kg. Aprox.

Tension de alimentacion: 220/240V AC 50/60Hz

Consumo de potencia: 240VA max.

Clase de aislamiento: B (doble aislamiento de la tensién de salida de electronarcosis)
Fusible de protecciéon: 5x20 2A HPC temporizado

Tension suministrada: max. igual a la tension de alimentacion (de la misma frecuencia)
Corriente suministrada: max. 1A eficiente, ajustable en pasos de 10mA

Frecuencia actual suministrada : 50/60Hz

Resolucién actual: 1 mA

Precision actual: +/- 10% del valor mostrado.

Resolucién del ohmimetro: 1 ohm

Precision Ohmimetro: +/10% del valor mostrado.

Resolucion de tiempo de electronarcosis: 1/10 de segundo

indice de proteccidn: IP67 con los prensaestopas suministrados instalados, choque K07
Gama climatica: -10/+55°C

Capacidad de la tarjeta SD: 4Go formateado FAT32

Pantalla grafica retro iluminada en blanco y negro de 240x128pts

Capacidad de salida de contacto seco : max. 240V AC 1A

Mantenimiento

7.1 Limpieza

El dispositivo ASSOMELEC se limpia con una solucién acuosa y el enjuague se realiza con
agua limpia.
Para la desinfeccidn, no use lejia, ya que esta puede daifar los plasticos utilizados en el
equipo. El uso de lejia debe hacer diluido (un 10%), seguido de enjuague con agua limpia,
como antes.

Cualquier otro producto no puede garantizar una buena limpieza sin dafiar los elementos
de ASSOMELEC®.

7.2 Verificacion metrolégica - Mantenimiento

El periodo de verificacién metrolégico recomendado para el instrumento es de 1 aio.

Esta verificacidon consiste en observar el rendimiento de los elementos medidos por el
equipo, sabiendo:

=>» la precisién de la lectura actual, de acuerdo con las caracteristicas técnicas.

=>» la precision de las resistencias leidas, de acuerdo con las caracteristicas técnicas.

=>» Capacidad para entregar la corriente maxima esperada, de acuerdo con las
caracteristicas técnicas.
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Las fases de verificacion también son una oportunidad para aplicar actualizaciones futuras
del Firmware ASSOMELEC, a fin de mantener el mas alto nivel de rendimiento del equipo
durante su vida util.

Este mantenimiento debe ser provisto por PF, o el propio BIOLINK System, los Unicos
autorizados y capacitados para garantizar que el rendimiento metrolégico del instrumento

siga siendo bueno con el tiempo.

7.3 Tratamiento del producto fuera de uso

De conformidad con la Directiva 2002/96/CE sobre residuos de equipos ﬁ
eléctricos y electrénicos RAEE, no arroje el producto a la basura ordinaria y
depositelo en puntos de recogida especializados.

8 Formacion de los usuarios

No hay requisitos particulares para el uso del equipo, solo la demostracion del
funcionamiento proporcionado durante la puesta en marcha es suficiente para permitir el
uso adecuado del equipo con seguridad. El manual de usuario puede, si es necesario,
reemplazar la capacitacién del usuario.

Sin embargo, BIOLINK System puede brindar formacion especifica bajo peticion segun las
condiciones pactadas.

9 En caso de averia o0 mal funcionamiento

9.1 Mal funcionamiento

Antes de cualquier intervencion en ASSOMELEC, asegurese de
desconectar el cable de alimentacion del equipo para evitar cualquier
riesgo de descarga eléctrica.

a) No se enciende la pantalla:
1. Verifique que el equipo esté bien alimentado (fuente 220V 50Hz)
2. Verifique el fusible F1, y si es necesario, sustituyalo por un modelo idéntico (fusible
5x20 2A temporizador HPC).
3. Si el fallo continua, contacte con PF.

b) Al inicio, se solicita sistemdticamente actualizar hora y fecha:
1. Bateria de respaldo BT1 HS, reemplace la bateria BT1 con un modelo CR2032 idéntico.
2. Si el fallo continua, contacte con PF.
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¢) Mensaje de aviso « Sin tarjeta SD » con un zumbido e indicar activo:
1. No hay tarjeta SD presente: coloque una tarjeta FAT32 formateada en la ranura
provista para este propdsito.
2. Mal contacto de la tarjeta existente: realice un retiro seguido de un reemplazoy
luego reinicie.
3. Si el fallo continua, contacte con PF.

d) Paro precipitado de electronarcosis con un mensaje de aviso «Corriente demasiado
alta» con zumbido e indicador activo:
1. Verifique que no haya cortocircuito en la tensidn de salida de electronarcosis.
2. Sielfallo continua, contacte con PF.

e) Durante la electronarcosis, la corriente disminuye o no alcanza el valor programado con
un porcentaje de potencia aplicada que se muestra al 100 %:
1. Verifique que los electrodos que estan en contacto con el animal tengan buen
aspecto (suciedad), y apoyan bien durante el ciclo de electronarcosis.
2. Si el fallo continua, contacte con PF.

f) Para cualquier otro fallo, contacte con PF.

9.2 Garantia y Servicio Post Venta

El cliente debe cumplir con las condiciones de funcionamiento previstas en el manual de
usuario.

Los materiales vienen con una garantia de dos (2) afios, periodo durante el cual el cliente
puede obtener el intercambio de materiales afectados por un defecto oculto en la definicién
del material entregado en el momento de la compra, y sujeto al hecho de que el Cliente ha
informado a BIOLINK System por escrito y de manera detallada.

En caso de fallo funcional de los Materiales, el Cliente podra dirigirse a BIOLINK System:
- Yasea contactando a PF.

- Yasea enviando un correo electrénico a: pf@pfmataderos.com

- Yasea enviando una carta certificada con acuse de recibo a la direccién:

PF SISTEMAS PARA MATADEROS SL
Ctra. Santiga 70 nave A — 08291 RIPOLLET

El Servicio Postventa (SAV) de PF identifica la naturaleza del fallo del equipo antes de reparar
o reemplazar el equipo defectuoso.

Mas alla del periodo de garantia, el Cliente puede suscribir un contrato de mantenimiento
preventivo y/o curativo con el departamento comercial de PF.



mailto:telecardia@parsys.com

Manual usuario ASSOMELEC del 1270072019

10 Declaracion EU

UE Declaracion de Conformidad
ASSOMELEC

Fabricante BIOLINK System

Productos B-25-001 V3.x y sus accesorios

Descripcion  ELECTRONARCOSIS equipamiento con conexién Bluetooth
Producto

2014/53/UE — Directiva de Equipos de Radio (RED)

2011/65/UE & 2015/863 - Directiva RoHS

2012/19/UE - Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE)

1993/119/CE - Proteccion de los animales en el momento del
sacrificio o matanza

CE 1099/2009 — Proteccidn de los animales en el momento de la
matanza.

UE Directivas

Normas de referencia utilizadas para presuncion de conformidad:

EN60950-1:2006+A2:2013

3.1a Salud y Seguridad
EN 62311:2008
3.1b Requisitos de proteccion — Compatibilidad EN 301 489-1v2.2.0 (2017-03)
' electromagnética EN 301 489-17 v3.2.0 (2017-03)

Medios del uso eficiente del espectro de

3.2 radiofrecuencia (ERM)

EN 300328 v2.1.1 (2016-11)

Declaracion:

Nosotros, BIOLINK System, declaramos bajo nuestra exclusive responsabilidad, que los conjuntos de pruebas de
radio esenciales se han llevado a cabo y que el producto anterior al que se refiere esta declaracién cumple con
todos los requisitos esenciales aplicables del Articulo 3 de la Directiva de equipos de radio de la UE 2014/53/UE,
cuando sea utilizado para su propdsito previsto.

BIOLINK System
Lugar de Emisidn: 1251 chemin des Gatilles
82410 St Etienne de Tulmont- FRANCE

Fecha de Emision: 10/12/2018

Nombre de la persona autorizada: Ceo ESPAGNET Didier

Firma de la persona autorizada: @

— I\




